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Sicherheitsanleitung fur die AR15A4
Trennstuckfeder

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der AR15A4 Trennstiickfeder von COLT. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts.
Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Waffen
vertraut sind.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich Gber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Trennstlckfeder nur mit der AR15A4, um optimale Leistung und Sicherheit zu
gewahrleisten.

Achte darauf, dass alle Teile der Waffe korrekt montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung.

Vermeide den Kontakt mit der Feder, wenn die Waffe geladen ist.

Halte die Feder und andere Teile der Waffe von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Reinige den Bereich, in dem du arbeiten wirst, um eine sichere Umgebung zu gewahrleisten.

2. Installation der Trennstiickfeder

o Entferne die vorhandene Feder gemal8 den Herstelleranweisungen.

o Setze die neue Trennstlckfeder vorsichtig an die vorgesehene Stelle ein.

o Stelle sicher, dass die Feder vollstandig und korrekt sitzt, bevor du die Waffe wieder
zusammenbaust.

3. Verwendung

o Uberpriife vor jeder Verwendung, ob die Feder ordnungsgemaB installiert ist.
o Teste die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass alles einwandfrei funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile der Feder sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Sie kdnnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und anweisungen entscheidend fur deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer ist. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und informiere dich
regelmaRig Uber Sicherheitsupdates.



Consumer Safety Instruction Guide for AR15A4
Disconnect Spring

Introduction

Thank you for choosing the AR15A4 Disconnect Spring. This guide provides essential safety information and
instructions for the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully to ensure
safe handling and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle the AR15A4 Disconnect Spring with care.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and report the issue.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the AR15A4 Disconnect Spring only with compatible Colt AR15A4 firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the disconnect spring.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, during installation.

Do not modify the disconnect spring or use it in any unintended manner.

Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals.

Store the product in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools (e.g., screwdriver, pliers) for installation.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the upper receiver from the lower receiver of the firearm.

Locate the existing disconnect spring and remove it carefully.

Take the new AR15A4 Disconnect Spring and insert it into the designated slot, ensuring it is seated
properly.

Reassemble the upper and lower receivers.

Conduct a function check to ensure proper operation of the firearm.

o

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Always follow the manufacturer's guidelines for operating the firearm.
o Regularly check the operation of the disconnect spring during routine maintenance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15A4 Disconnect Spring in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15A4 Disconnect Spring, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support team.

By following these guidelines, you can help ensure the safe use of the AR15A4 Disconnect Spring and comply
with the EU General Product Safety Regulation. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Resorte de Desconexion AR15A4

Introduccion

Gracias por elegir el Resorte de Desconexién AR15A4 de COLT. Este producto estd disefiado para garantizar un
funcionamiento seguro y eficiente de tu arma. A continuacién, encontraras pautas de seguridad y uso para
ayudarte a manejarlo de manera responsable y segura.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este resorte ha sido fabricado siguiendo las normativas de seguridad de la
UE. Asegurate de utilizarlo de acuerdo con las instrucciones para evitar riesgos.

Recalls Mejorados: En caso de que se identifique un problema de seguridad con este producto, se
emitird un aviso de recall. Mantente informado sobre posibles recalls.

Compras en Linea: Si adquiriste este producto en linea, aseglrate de que el vendedor cumpla con las
normas de seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de menores. Mantén
este resorte fuera del alcance de los nifios.

Punto de Contacto en la UE: Si tienes preguntas sobre la seguridad de este producto, busca
informacién de contacto en la documentacién proporcionada por el vendedor.

Alertas Rapidas: Consulta el sistema Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el resorte se instala incorrectamente.

o Posibilidad de mal funcionamiento del arma si no se utiliza el resorte adecuado.
Instrucciones Claras para Evitar Riesgos:

o Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular cualquier componente.

o No intentes modificar el resorte o utilizarlo de manera diferente a la indicada.
Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.

o Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién, busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

Asegurate de que el arma esté completamente descargada y en un drea segura.

Retira el resorte antiguo, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Inserta el nuevo resorte de desconexidn en la posicién correcta.

Verifica que el resorte esté bien colocado y no presente obstrucciones.

Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el resorte opera correctamente.

uvkhwnNeE

Uso:

o Utiliza el resorte Unicamente en el modelo AR15A4 de COLT.
o Realiza revisiones regulares para asegurarte de que el resorte esté en buenas condiciones.
o Si notas algun desgaste o dafio, reemplaza el resorte inmediatamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Segura:
o No deseches el resorte en la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién
de componentes de armas.
o Si el resorte estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en materiales de
armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre la seguridad de este producto o si tienes alguna pregunta, consulta la
documentacién proporcionada por el vendedor o el fabricante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre actla de manera responsable y
mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Ressort de
Déconnecteur AR15A4

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour I'utilisation du ressort de déconnecteur AR15A4,

fabriqué par Colt. Il est essentiel de lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit pour garantir une
utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du ressort avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour concernant les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le ressort de déconnecteur AR15A4 dans un environnement sdr, loin de toute source de
danger.

Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de I'installation ou
de I'utilisation.

Ne force pas le ressort lors de l'installation. Assuretoi qu'il est correctement positionné.

Evite de toucher le ressort avec des mains humides ou sales pour prévenir les glissades ou les accidents.
En cas de doute sur I'installation ou I'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant d'installer le ressort.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire le vieux ressort, si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
o Insére le nouveau ressort de déconnecteur AR15A4 dans le mécanisme de déconnexion.
o Vérifie que le ressort est correctement en place et qu'il fonctionne comme prévu.

3. Utilisation :

o Teste le fonctionnement du ressort en effectuant une série de tests de déconnexion.
o Assuretoi que le ressort fonctionne correctement avant de I'utiliser dans des situations réelles.

4. Entretien:

o Inspecte régulierement le ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
o Remplace le ressort immédiatement s'il présente des signes de défaillance.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le ressort dans des ordures ménageres ordinaires.



e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.
¢ Contacte un centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du ressort de déconnecteur AR15A4,
n'hésite pas a contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité. lls sont disponibles pour fournir
des conseils et des informations supplémentaires.

Assuretoi de respecter toutes les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour garantir une utilisation
sUre et efficace de ton ressort de déconnecteur AR15A4.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: AR15A4
SPRING, DISCONNECT SPRING, DISCONNECT FOR
COLT AR15A4

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il prodotto AR15A4 SPRING, DISCONNECT SPRING, DISCONNECT FOR
COLT AR15A4. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano da bambini e gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se e stato danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

o Utilizzare il prodotto solo con armi compatibili, in particolare con il modello AR15.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e ['uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Indossare sempre protezioni adeguate durante I'uso dell'arma.

Assicurarsi che |'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che |I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovere la molla esistente dalla parte del disconnettore dell'arma.
o Inserire la nuova molla AR15A4 nel disconnettore seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Verificare che la molla sia installata correttamente e che non ci siano parti allentate.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, eseguire un controllo di sicurezza per assicurarsi che tutti i componenti siano
in posizione corretta.
o Testare I'arma in un ambiente sicuro prima di un utilizzo regolare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
e Sequire le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
¢ Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per domande relative all'uso, si prega di contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare

['assistenza.

Grazie per aver scelto il prodotto AR15A4 SPRING, DISCONNECT SPRING, DISCONNECT FOR COLT AR15A4. La
vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15A4 SPRING,
DISCONNECT SPRING, DISCONNECT FOR COLT
AR15A4

Introduksjon
Takk for at du valgte AR15A4 DISCONNECT SPRING. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk,

installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner for a sikre sikkerhet og
korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr nar du arbeider med vapenrelaterte komponenter.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapen og tiloehgr.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at fjeeren er riktig installert fgr bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige tegn pa skade eller slitasje.
Bruk kun produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Ikke modifiser eller tilpass produktet, da dette kan fgre til farlige situasjoner.
Hold arbeidsomradet rent og organisert for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene for installasjonen.
o Les gjennom produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle disconnect fjeeren hvis den er skadet.
o Plasser den nye AR15A4 DISCONNECT SPRING pa riktig sted i mekanismen.
o Kontroller at fjeeren sitter godt og er sikkert festet.

3. Bruk:

o Test vapenet for a sikre at det fungerer som det skal etter installasjonen.
o Vaer oppmerksom pa eventuelle unormale lyder eller fglelser under bruk.

Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av AR15A4 DISCONNECT SPRING, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for
sikkerhetsspgrsmal.

Oppsummering

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og effektiv bruk av AR15A4
DISCONNECT SPRING. Husk alltid & vaere oppmerksom pa sikkerheten din og andres sikkerhet nar du handterer

vapen og tilbehgr.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPREZYNY
ROZLACZNIKA AR15A4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SPREZYNY ROZtACZNIKA AR15A4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach zwrotu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji.
¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia (np. Srubokret, klucz).
o Przeczytaj doktadnie instrukcje dotyczgce instalacji.

2. Instalacja
o Zdemontuj istniejgca sprezyne roztgcznika, jesli jest obecna.
o Umies¢ nowg sprezyne w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowana.
o Sprawdz, czy sprezyna dziata prawidtowo przed ponownym ztozeniem.
3. Uzytkowanie
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj stan sprezyny i jej dziatanie.
o W razie jakichkolwiek probleméw zaprzestan korzystania z produktu i skontaktuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli istnieja specjalne przepisy dotyczace utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie niezbedne informacje dotyczace



produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania SPREZYNY ROZLACZNIKA
AR15A4,



AR15A4 SPRING, DISCONNECT SPRING,
DISCONNECT FOR COLT AR15A4
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15A4 SPRING, DISCONNECT SPRING, DISCONNECT FOR COLT AR15A4 tuotteen kayttéohjeisiin.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit valttaa mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita kaytetdan vastuullisesti.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja esteetdn.

Al koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein paikallaan.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta se on oikein asennettu.
o Seuraa kayttdohjeita tarkasti.
o Al ylikuormita tuotetta tai kayta sitd sen tarkoituksen vastaisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuotteesta on poistettu kaikki vaaralliset osat ennen havittamista.
¢ Kierrata osat, jos mahdollista, ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta kaikki
turvallisuuskysymykset kasitellaan asiantuntevasti.



Huomautus

Kaikki kayttajat ovat vastuussa tuotteen turvallisesta kdytdsta. Noudata aina paikallisia lakeja ja saantéja, seka
EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR). limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista myés EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
takaisinvetopaivitykset.

Kiitos, etta valitsit AR15A4 SPRING, DISCONNECT SPRING, DISCONNECT FOR COLT AR15A4 tuotteen. Turvallinen
kayttd on ensisijaisen tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for AR15A4 DISCONNECT
SPRING

Introduktion

Tack for att du har valt AR15A4 DISCONNECT SPRING fran COLT. Denna produkt &r utformad for att forbattra
prestandan hos din AR15. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet ar det viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid installation och hantering av
produkten.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid lokala och nationella lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tillbehor.
Anvand endast produkten med kompatibla AR15system for att undvika funktionsproblem.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Installation

o

Se till att vapnet ar i sakert lage och avtryckaren &r ur funktion innan installationen paborjas.
Ta bort det gamla disconnector spring om det finns nagot.
Installera den nya disconnect spring genom att félja dessa steg:
= Placera fjadern i ratt position enligt tillverkarens specifikationer.
= Kontrollera att fjddern sitter ordentligt pa plats.
Dubbelkolla att alla komponenter ar korrekt installerade innan vapnet anvands.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning

o Efter installation, utfér en funktionstest for att sakerstalla att allt fungerar som det ska.
o Anvand produkten endast i avsett syfte och f6lj alla sakerhetsriktlinjer fér ditt vapen.
o Undvik att modifiera produkten pa nagot satt som kan paverka dess sakerhet eller funktion.

Avfallshanteringsanvisningar
o Nar produkten inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontakta lokala avfallshanteringstjanster for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade
produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare direkt.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av AR15A4 DISCONNECT
SPRING.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu AR15A4
SPRING, DISCONNECT SPRING, DISCONNECT FOR
COLT AR15A4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt AR15A4 SPRING, DISCONNECT SPRING, DISCONNECT FOR COLT AR15A4.
Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Prosim, peclivé
si prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecnost svou a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si pfeCtéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.
Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v prostfedi s vysokou vihkosti nebo extrémnimi teplotami.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste vhodné ochranné pomucky, jako jsou rukavice a bryle.

Nikdy se nesnazte upravovat nebo opravovat vyrobek sami, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a soucasti.
o Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a dobie osvétleném misté.

2. Instalace vyrobku

o Opatrné odstrafte stary odpojovac, pokud je to nutné.
o Umistéte novy disconnect spring do prislusného otvoru.
o Ujistéte se, Ze je pruzina spravné usazena a zajisténa.

3. Pouziti vyrobku

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda vyrobek spravné funguje.
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku postupujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Nepouzivejte vyrobek jako bézny odpad; zvazte recyklaci, pokud je to mozné.
e Zajistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan bezpecné, aby nedoslo k ohrozeni zdravi nebo zivotniho prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na pfislusné organy nebo
odborniky. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné nazvu, vyrobce a

¢isla modelu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Vase bezpecnost je
nasi prioritou. Dékujeme za dodrzovani pokynd a za odpovédné pouzivani naseho produktu.
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